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2017 m. birZelio 14 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunale Ordinario di
Verona (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Livio Menini, Maria Antonia Rampanelli/
Banco Popolare — Societa Cooperativa

(Byla C-75/16) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Vartotojy apsauga — Alternatyvaus gincy sprendimo (AGS)
procediiros — Direktyva 2008/52/EB — Direktyva 2013/11/ES — 3 straipsnio 2 dalis — Vartotojy
pateiktas priestaravimas vykdant kredito jstaigos inicijuotg jsakymo sumokéti procediirg — Teisé kreiptis
i teismg — Nacionalinés teisés aktai, kuriuose numatytas privalomas naudojimasis mediacijos
procediira — Pareiga naudotis advokato paslaugomis — Ieskinio priimtinumo sqlyga)

(2017/C 277/19)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale Ordinario di Verona

Salys pagrindinéje byloje

leskovai: Livio Menini, Maria Antonia Rampanelli

Atsakovas: Banco Popolare — Societa Cooperativa

Rezoliuciné dalis

2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2013/11/ES dél alternatyvaus vartotojy gincy sprendimo, kuria is
dalies keiciami Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 ir Direktyva 2009/22/EB (Direktyva dél vartotojy AGS), reikia aiskinti taip: ja
nedraudziama nacionalinés teisés nuostata, kaip antai nagrinéjama pagrindinéje byloje, kurioje numatyta, kad sprendZiant Sios
direktyvos 2 straipsnio 1 dalyje nurodytus gincus privaloma taikyti mediacijos procediirg ir jos taikymas yra su tais paciais gincais
susijusio ieskinio priimtinumo sglyga, jei toks reikalavimas netrukdo Salims pasinaudoti teise kreiptis j teismg.

Taciau minéta direktyva turi biiti aiskinama taip, kad ja draudziama nacionalinés teisés nuostata, kaip antai nagrinéjama pagrindinéje
byloje, kurioje numatyta, kad taikant mediacijg vartotojams privaloma naudotis advokato paslaugomis ir kad vartotojai gali atsisakyti
pirmiausia taikyti mediacijg, tik jei jrodo, kad toks sprendimas tinkamai pagristas.

() OLC 156,2016 5 2.

2017 m. birZzelio 22 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Rechtbank Midden-
Nederland (Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Vakvereniging ir kt./Smallsteps BV

(Byla C-126/16) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2001/23/EB — 3 — 5 straipsniai — Imoniy
perdavimas — Darbuotojy teisiy islaikymas — ISimtys — Nemokumo procediira — ,,pre-pack“
procediira — Tolesné jmonés veikla)

(2017/C 277/20)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Rechtbank Midden-Nederland
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Salys pagrindinéje byloje

Ieskovés: Federatie Nederlandse Vakvereniging, Karin van den Burg-Vergeer, Lyoba Tanja Alida Kukupessy, Danielle Paase-
Teeuwen, Astrid Johanna Geertruda Petronelle Schenk

Atsakové: Smallsteps BV

Rezoliuciné dalis

2001 m. kovo 12 d. Tarybos direktyva 2001/23/EB dél valstybiy nariy jstatymuy, skirty darbuotojy teisiy apsaugai jmoniy, verslo arba
imoniy ar verslo daliy perdavimo atveju, suderinimo, ypac jos 5 straipsnio 1 dalis, turi biiti aiskinama taip, kad darbuotojy apsauga,
uZtikrinama pagal Sios direktyvos 3 ir 4 straipsnius, turi bati islaikoma tokioje situacijoje, kaip nagrinéjama pagrindinéje byloje, kai
jmoné perduodama paskelbus bankrotg taikant pre-pack procediirg, parengtg iki Sio paskelbimo ir jvykdytg tuoj pat po bankroto

vykdytinos treciojo asmens, galimybes ir pasirengia iskart po bankroto paskelbimo imtis veiksmy siekiant taip testi Sios jmonés veiklg ir,
be to, kad $iuo klausimu néra svarbu, kad Sios procediiros tikslas yra ir padidinti visy nagrinéjamy jmonés kreditoriy dél perdavimo
gautas pajamas.

() OLC 165, 2016 5 10.

2017 m. birzelio 15 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Oberster Gerichtshof
(Austrija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Saale Kareda/Stefan Benké

(Byla C-249/16) ()
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Jurisdikcija civilinése ir komercinése bylose — Reglamentas
(ES) Nr. 1215/2012 — 7 straipsnio 1 punktas — Sgvokos ,,bylos, kylandios i sutarciy“ ir ,,paslau,
4 P ylos, Ry pasiaugy

teikimo sutartis” — AtgreZtinis reikalavimas vieno solidariojo kredito sutarties bendraskolio kitam —
Kredito sutarties vykdymo vietos nustatymas)

(2017/C 277)21)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Saale Kareda

Atsakovas: Stefan Benko

Rezoliuciné dalis

1. 2012 m. gruodzio 12 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése
bylose pripazinimo ir vykdymo 7 straipsnio 1 dalis turi biiti aiskinama taip, kad atgreztinis veikalavimas vieno solidariojo kredito
sutarties bendraskolio kitam priskirtinas ,byloms, kylancioms i$ sutarciy“, kaip tai suprantama pagal Sig nuostatg.

2. Reglamento Nr. 1215/2012 7 straipsnio 1 punkto b papunkéio antra jtrauka turi biiti aiskinama taip, kad kredito sutartis, kaip
antai nagrinéjama pagrindinéje byloje, sudaryta tarp kredito jstaigos ir dviejy solidariyjy bendraskoliy, turi biiti laikoma ,paslaugy
teikimo sutartimi®, kaip tai suprantama pagal Sig nuostatg.



